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O PRIMO BASILIO:
POR UMA HERMENEUTICA DO AMOR

ANGELA COGO FRONCKOWIAK*
CECLIP/CPGL/PUCRS

Por ocasifio da publicagio do romance O primo Basilio, de Ega de
Queiroz, Machado de Assis escreveu, em uma critica datada de abril de
1878, que se Ega pretendia dar com sua obra "algum ensinamento ou de-
monstrar com ele alguma tese, forga é confessar que o niio conseguiu, a
menos de supor que a tese ou ensinamento seja isto: a boa escolha dos fa-
‘mulos é uma condigio de paz no adultério".'

O autor brasileiro queria encontrar mais que sensagdes fisicas nos
carditeres e atitudes apresentados na obra, queria que Ega tivesse produzido
ao menos uma personagem que fosse "pessoa moral". Em fungio disso,
‘Machado ironizava a situagdo de dependéncia ¢ chantagem imposta a Lui-
sa, personagem principal do romance, pela criada Juliana, que impossibili-
tava aquela o esquecimento do adultério cometido. Do realismo de nuance
claramente naturalista de Ega, com o qual néio concordava, Machado de
Assis exigia uma vinculagio social baseada, fundamentalmente, na consti-
tuiglio moral das personagens e ndo na complexificagfio da agiio através da
fidelidade exacerbada a detalhes e minticias. "Porque a nova poética ¢ isto,
e 86 chegara a perfeigiio no dia em que nos disser o niimero exato dos fios
de que se compde um lengo de cambraia ou um esfregio de cozinha".?

Machado alertava também para as semelhangas entre o romance de
Ega de Queiroz e Eugénia Grandet, de Honoré de Balzac. E clas realmen-
te existem, Em ambos acontece a dissolug¢iio de namoros entre primos em
fungiio das faléncias dos pais. Carlos, em Eugénia Grandet, ¢ Basilio de
Brito, em O primo Basilio, sio obrigados a tentar fortuna em outros conti-
nentes: o Brasil, no caso de Basilio, e a india, no caso de Carlos, porque
seus pais liquidaram as fortunas. Do mesmo modo, nos dois romances, foi
dada grande releviincia as figuras das criadas, personagens essenciais para
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::dc. servigal da familia Grandet, vai trabalhar sem descanso como forma
ro;ou.zheclmcmo. pelo fato de que seu patriio, ao empregé-la, tenha lhe
possibilitado acolhida, um misero salério, mas, fundamentalmente, segu-

Em contrapartida, Juliana, a empregada de Luisa e Jorge,

Servia havia vinte anos Como cla dizi mudava de amos,

3 a,
vma:‘umo mudava de sorte. Vinlcanosldormircmcacifdr:n.ﬂe
o~ :-::ft::' o i n COmeEr 08 restos, 4 vestir os Irpos ve-
,Num repe ducmnaseumﬁ:pnhvmduun@o—

Perecbemos entdo, que niio ¢ infundada a perspectiva de Machado.

b A u,tcncﬂo deste ensaio, contudo, & o de pensar a obry 0pril;xo Basi-
© Investigando os sentidos que obtiveram na mesma as construgdes dos

sentimentos de amor ¢ paixdo. Para tanto, acredito dever retomé-la da e na

f;ﬁillzrpcwr::emos que Luisa, no desenrolar da trama, & descrita pelo

lmniom s tundnas mulher que age por instinto. Vitima de sensagdes ¢

e a nis vezes Inconsistentes, Luisa se constréi aos nossos
um cardter negativo e, no meio da agdo ideada pelo autor, é
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antes um titere do que uma pessoa moral (...) nfio quero dizer gue nio te-
nha nervos e misculos; niio tem mesmo outra coisa; niio lhe pe¢am pai-
xoes nem remorsos; menos ainda consciéncia®.® Tal cardter podemos per-

‘ceber no trecho selecionado, no qual Luisa, apés ter saido 4 noite em com-

panhia da criada para passcar em frente ao hotel, onde estava hospedado o
‘primo ¢ amante Basilio, recebe um galanteio de um homem e retorna &
casa arrependida, a0 mesmo tempo em que, na manhd do outro dia, guarda

_uma Jembranga vaga desse arrependimento.

) Chegaram & casa a arquejar, Lulsa tinha vontade de chorar;
N deixou-so cair nu causeuse, esfalfuda, infeliz. Que imprudéncia,
. por-se 4 passear pelas ruas de noite, com uma criada! Estava doi-
du, desconhecin-se. Que dia aquele! E recordavi-se desde pela me-
nhii: o lanche, o champanhe bebido pelos beijos de Basilio, os seus
delirios libertinas, Que vergonha! E ir a casa de Leopolding, de

noite e ser tomada na rua por uma mulber do Bairro Alto! ..
De repente lembrou-lhe Jorge no Alentejo trabalbundo por
cla, pensando nels.. Escondeu o rosto entre us miios, detestou-se,

os scus olhos humedeceram-se.

Mas na manhd seguinte acordou muito alegre. Sentia, sim,
uma vaga vergonha de todas as suss "tolices” da véspera ¢ como a
sensagiio indefinida, palpite ou pressentimento de que nilo deveria
ir a0 "Pamizo". O sou descjo, porém, que a impelia para 14 viva-
mente, fornecen-lhe logo mzdes: era desapontar Basilio, a ndo ir
hoje nio devia voltar, e entdo romper.., Além disso, & manhi muito
linda atraia para a rua: chovern de noite, o calor cedera; havia nos
tons da luz ¢ do azul uma freseurn lavada ¢ doce.”

No trecho acima transcrito, o narrador nos mostra uma personagem
‘que oscila entre a culpa arrependida e o desejo de entregar-se inteiramente
4 ligagio extraconjugal com o primo. Tal oscilagio pode ter uma matriz
md:ml. afinal a ambivaléncia é uma caracteristica possivel no mundo
real. No entanto, até mesmo a superficialidade dos seres humanos apre-
senta justificativas, razdes e pode ser derivada de paixdes ¢ desejos, muitas
‘Vezes inconscientes, mas que vém A tona em uma observagio acurada,
Luisa, porém, niio nos deixa descortinar esta rede de motivos que comple-
Xificariam e tornariam relevantes suas agdes no drama. Luisa sofre ¢ goza
Com a mesma insuficiéncia ¢ gratuidade,

As posigoes adotadas por Machado de Assis no momento da critica
slo pertinentes na medida em que, a0 menos na literatura de cunho realis-
1a, a vinculaglio entre os cariteres de personagens e pessoas — que remonta
@ Aristotelés — torna impossivel conceber sentimentos de personagens des-
colados de sentimentos humanos. Entretanto, a constituigio da consciéncia
moral exigida pelo critico no final do século XIX remete para a existéncia
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db um sujeito psicoldgico diverso do que concobezuo. e, na quase vira-
da do século XX. Paul Ricoeur, no ensaio Hermcnemit:j 6.::luuﬂise, ao
::ul:gu 0s problemas que a psicandlise impds ds investigacses filoso6ficas,

questio, de modo geral e rudical,
origem mesma de toda significagiio, ou seju, 4 consciénein. £ ne-
cessdrio que, aquilp que & fundamento em um sentido, nos aparega
Como preconceito em outro sentido: o preconcerto da consciénein,

E nesse humor de suspeita concernindo & pretensio dacomc:éncn
de saber-se o si mesma no infcio, que um fildsofo pode estar pre-
sente entre psiquiatras ¢ psicanalistas.’

E_scusado seria discutir a releviincia dessas colocagdes, pois que ji
foram incorporadas aos pressupostos basicos de grande parte das investi-
gagdes humanisticas da ciéncia moderna. Contudo, vale reafirmar que
Freud, questionando o consciente ¢ demonstrando que esse podia ser falso
¢ ?ncobridor do inconsciente, alterou irremediavelmente a pretensio do
sujeito de saber-se a si mesmo enquanto consciéncia,

A discussio sobre os sentidos do

ginqua, a mais geral ¢ a mais abstrata passibilidade do inconsciente, preci-
samos confessar, estd inscrita nesta distincia inicial entre a certeza ¢ o sa-
ber verdadeiro da consciéncia, Este saber nfio é dado, Precisa ser procura-
do ¢ encontrado” *

Na tentativa de articular as demandas impostas pela critica de Ma-
chado; pelas investigagdes acerca da questio do sujeito psicolégico; e o re-
corte t.ie an.ﬂisc Proposto, lango mio dos questionamentos que essa linha
de raciocinio engendrou. Primeiramente, de que modo analisar os sentidos

RICOEUR, Pay). Hermendutica ¢ Psicandlise. o —
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ceber os significados que adquirem os sentimentos amorosos em persona-
gens que nfio se dio a conhecer, que ndo estruturam uma figura moral_?
Em segundo lugar, seguindo ainda as indicagdes da critica do autor hf-nsn-
leiro, qual a possibilidade de analisar intertextualmente Luisa, a partir da
personagem Eugénia Grandet? E, como iltimo ponto, em que medida a in-
vestigagio, tendo como pardmetro o inconsciente, pode afigurar uma pers-
pectiva de elucidagio dos sentidos do amor ¢ da paixio no romance?
~ Com relagio ao primeiro problema levantado ¢ tomando como base
a personagem Luisa, da qual j& possuimos alguns dados significativos,
percebemos que o narrador de O primo Basilio adverbializa as agdes de
Luisa no uso de expressdes tais como "inconscientemente”,

% ensar”, "instintivamente” e outras de mesma nuance modalizadora.
‘Esse recurso quer deixar entrever uma ambivaléncia de sentimentos na
constituicho psiquica de Luisa. Entretanto, como ji foi referido anterior-
ente, Luisa, por si s6, niio é capaz de confirmar essa ambivaléncia em
s proprias atitudes, justificando-as através de uma completude existen-
cial. No trecho em que Luisa recebe a visita de Leopoldina, amiga de in-
flincia envolvida em vérios escindalos de adultério, com a qual Jorge, o
‘marido de Luisa, ja havia proibido relagdes e contatos, isso se faz perceber
nitidamente.

Loopoldina deu logo detalhes, Era muito indiscreta, falava
muito de si (...) da sua nlcova, das suas contas, Nunca tivers segre-
dos para Lufsa; (...) descrevia-lhe os seus amantes (...) Lufsa costy-
misvit escutar toda interessada, ns magas do rosto um pouco etiver-
gonhadas, pasmada, saboreando, com um arzinho beiito, Achava
‘ tho curioso!

As vezes, na sua conscidneia, achava Leopolding “indecen-
te"; mas tinha um fraco por ela: sempre admirarn muito n, beleza
do seu corpo, que quase The inspirava uma atragdo fisica. Depois
desculpava-a: era tio infeliz com o marido! In atrés da paixdo, coi-
tada! E aquela grande palavra, faiscante ¢ misteriosa, donde a feli-
cidadcmom:o:mn&gmdcumnuwnmibchah,udlﬁm
Luiss como uma justificagio suficiente: quase Ihe parecia uma he-
roina; e olhava-a com espanto come se consideram os que chegam
de alguma viagem maravilhosa e dificil, de episédios excitantes” ”

_ Pelo que é dado a conhecer da personagem, através das qualificagdes

- Propositadamente antagonicas, estamos diante de um ser desprovido de
‘Sonflitos, ¢ nilo de um ser ambivalente. Luisa acaba traindo o marido com
& mesma sensaboria com que ouve Leopoldina: interessada, envergonha-
“qlﬂmuda. saboreando e com ar beato. Ou seja, um rosério de justifi-
Cacdes sio necessdrias para que as agdes se tornem picantes e envolvam os

\ -
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—mmeomaawuamm.&mtqy
ths-me a contar o romance de Balzsc! Isso € a Eugénia Grande!

‘Por mais inverossimil que Bugénia possa parécer aos nossos olhos de
leitores do século XX, por mais estranhos ¢ paradoxais que soem seus de-
saju,meiu ¢ padroes de conduta, ainda assim silo desejos, anseios ¢ pa-
drdes de conduta. Eugénia ¢ Eugénia, constitui-sc, forja-sc ¢ surge com-
‘plexa através dos meandros de sua subjetividade. E impossivel tentar res-
ar Lufsa a partir de Eugénia. J& vimos que aquela, dentro do perfil
atado no romance, niio constitui um cardter, ou melhor, institui-se
m "cariter negativo”, Dessa mancira, apontar as semelhangas entre
pis romances sO ¢ pertinente 4 medida em que, com elas, se desvela a
midade do tema, proximidade essa que nilo langa bases solidas para
eender a andlise do intimo da personagem principal de O primo Basi-

leitores, mas essas agdes ndo nos conformam Luisa, porque ela incxiste

Outras personagens e outros acontecimentos poderiam ser elencados
para defender a hipdtese tomada de Machado; entretanto, acreditamos que
a repetigiio so tornaria enfadonha a anilise e retardaria o desenvolvimento
da segunda questio proposta. Resumindo o primeiro ponto, acreditamos
que os sentimentos de afeto e amor em Q primo Basilio, se analisados se-
gundo o que ¢ dado a conhecer da personagem principal na sua aproxima-
¢do realista com pessoa, reduziria a compreensio do tema, A auséncia de
conflitos interiores ¢ a gratuidade das a¢des diluem uma possivel caracte-
rizagiio mais pertinente da mesma.

Na segunda reflexiio proposta, queremos investigar se hi uma liga-
§i0 possivel entre a constituiglo da personagem Luisa e a personagem Hu-
génia, de Eugénia Grandet, ji que, como vimos, algumas semelhangas en-
tre os romances podem ser apontadas. Nesse sentido, é importante salicn-
tar que o proprio Machado havia eliminado tal possibilidade. Num tempo
em que ndo havia discussdes acerca de intertextualidade, Machado usou o
termo pligio para designar o fendmeno percebido:
(--.) o nuter, devo dizer, desde ji, que de nenhum modo plagiou os
personagens de Balzac. A Eugénia deste, a provinciana singela ¢
bod, cujo corpo, alids robusto, encerrn umi alma apaixonads ¢ su-
blime, ninda tem com a Luisa do Sr. Ega de Queiroz. Na Eugénia,

i uma personalidade acentuada, uma figura moral, que por isso
mesmo nos Interesss e prende (..).'0

Mas, entio, porque apontar semelhancas entre os romances? Evidente-
mente elas existem, assim como existem também algumas caracteristicas
singulares a aproximar Luisa e Fugénia. Porém, essas semelhangas cen-
tram-se sobre o que Machado chamou de "fio da concepgio” e niio passam
disso. A fibula' se assemelha, de tal forma que o proprio E¢a faz constar
a aproximagdo no decorrer do romance. Em determinado ponto, durante

" Em termos de intertexto, embora niio seja essa a discussdo principal
esse ensaio, convém apontar que a obra O prime Basilio mantém uma
wulagdo explicita com a fabula de Eugénia Grandet, mas a grande rela-
dialogica que & possivel recuperar no romance vem do tom picante,
‘mutito em voga na escola a que se vinculou Ega de Queiroz, tomado de
mpréstimo & Madame Bovary.
* Quanto ao Gltimo ponto, ou seja, se a nogiio da existéncia do incons-
e pode ofertar uma chave para a elucidagio dos sentimentos envolvi-
% nit obra, retomo Ricoeur ¢ o conceito de inconsciente desenvolvido
' ib‘sagmmd Freud. Freud delimitou o objeto de estudo da psicandlise
‘eomo sendo o inconsciente cognoscivel, aquele que aflora & consciéncia
% de scus representantes representativos. Niio temos acesso ao in-
‘consciente enquanto pulsdo. Do "inconsciente bruto” s6 conhecemos nqui-
%i representado, o que adquire a forma necessarin para ser objeto de
‘canh to, 0s rebentos que afloram & consciéncin através do sonho, do
lirio, da neurose, da fantasia ¢ que sdo dotados de sentido ¢ significagio

um didlogo entre Sebastido, amigo de infiincia do marido de Luisa (Jorge), §§ 80 trabalho analitico. . : e .
e Julifio Zusarte, um parente afastado do mesmo, surgem as seguintes li- - Seglmdo Ricoeur, o inconsciente, .ol'ajelo da psicanalise, possui trés
nhas: relatividades, A primeira delas & a relatividade que envolve o sistema de
e o e gt A e decifraciio ou de decodificagio, Mas essa relatividade no significa que o
baixo, como mm:do da gravidade da confidéncia. e : mw aparega como projegdo do hermeneuts, num sentido vulgar-
E respondendo logo a0 olhar surpreendido de Julifio: mente psicologista.

— Sim. Ninguém o sabe. Nem Jorge. Eu soube-o hi pouco,
hi meses. Foi. Estiveram para casar. Depois o pai faliu, cle foi pary
0 Brasil, e de 14 escreveu a romper o casamento,

Julilio sorriu, ¢ encostando a cabeca A parede:

Deve-se, antes, dizer que a realidade do inconsciente é
constituida na & pela hermenéutica, num sentido epistemalégico ¢
transcendental, hP;ene movimento mesmo de regresso do rebento
i sun origem inconsciente, que o conceito de Ies 5o constitul ¢ s¢
constitul precisamente em sus realidade empirica. Portanto, nio &
uma refatividade A consciénein que € aqui afirmada, uma relativi-

—1%

% QUEIROZ, Figa. op. cit., p. 55, v. 1.

" MACHADO DE ASSIS, op. oit., p, 159,

| ¢ :
' No settido em que o8 formallstas messon wtilizamm o fermo, tnais preciiamente como consts
o ensalo Temdtica, de Tomachevski,
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dade mibetva, mas a reslidade puram
to piquico descoberto & constelocho hermanti
{tmmnun pelo'a'i.umn. pelo método analitico o
nterpretativos.

A segunda relatividade é a relatividade intersubjetiva, aquela que se
refere ao papel da consciéncia do analista. Esse papel niio ¢ essencial, mas
acidental; entretanto, é nesse didlogo que o inconsciente & apresentado por
um outro que faz com que o "eu” retome as significagdes para si e sobre sj
mesmo que esse outro elaborou. A terceira relatividade J& nilo diz mais
respeito a constituigio epistemoldgica do objeto — inconsciente — mas é 4
relatividade & propria pessoa do analista. Essa relatividade liga-se as cir-
cunstincias particulares de cada trabalho analitico ¢ as marcas da lingua-

gem.

Ricoeur advoga que a amilise psicanalitica s6 ¢ possivel a partir de

um trabalho, de uma prixis, que envolva a arte de interpretar ¢ a teorin es-
peculativa. "O manejo analitico, com efeito, & um trabalho ao qual corres-
ponde, no analisado, outro trabalho, o trabalho da tomada de consciéncia,
Por sua vez, essas duas formas do trabalho, o da anélise ¢ o do annlisado,
revelam todo o psiquismo como um trabatho", '

Levando-se em consideragdo, como vimos, que o inconsciente se si-
tua relativamente 4 hermenéutica como método e como didlogo, o incons-
ciente de Lufsa niio nos é dado a canhecer de forma que pudéssemos esta-
belecer com ele uma "arqueologia” desse sujeito. O trabatho de interpreta-
¢d0 esbarraria na auséncia de informagdes sobre o personagem que, se da-
das, poderiam ser tomadas como o trabalho do analisado, dotando de sen-
tido &s conclusdes, Em contrapartida, mesmo que tivéssemos acesso aos
rebentos desse inconsciente, niio poderiamos acessar através deles qual-
quer significado, j4 que as chaves de leitura da “personalidade” de Luisa
ndo sio dadas por Lufsa, mas sim pelo narrador. Luisa nio pensa, ela age ,
e as atitudes por ela desenvolvidas sio interpretadas 4 luz da consciéncia
do narrador,

titulda. As exigéncias da critica de Machado, cabiveis por uma questio
circunstancial (por exemplo a escola a que aderia ¢ o contexto em que vi-
veu) podemos contrapor a possibilidade de andlise do maior personagem
do romance: o narrador.

‘: RICOEUR, Paul. opi. cit., p. 92. (Os grifos sio meus).
Y Pidem, p. 152
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pelos modelos

Seguindo esse viés de anilise, muitas passagens do romance de Fga
nos elucidam os significados que adquirem os sentimentos intimos de afe-
to ¢ paixido na composichio da obra. E mais, nos demonstram a Qmjcﬂo que
o narrador propositadamente toma frente a eles. Ha uma superioridade do
narrador em relagio a tudo que diz respeito & configuragiio do sentimento
i pguonagens Tal superioridade nllo ¢ dificil de ser apontada. Nas duas
g que analisaremos em seguida ela fica evidente,

No inicio do romance, Leopoldina (a amiga difamada ji referida) vai
Luisa e mostra-lhe alguns versos que acabara de receber de um

. rm'm novo amante, Ambas deixam-se ficar na leitura do mesmo, ao

;?”m o comentirio do narrador;
N Ere uma composicBo delambida, de um sentimentalismo reles,
l com um ar tisico, muito lisboeta, cheis de versos errados.

~Que bonito, hem! y
Ficarom caladas com uma comocdozinha.

- Em outra passagem, na qual Leopoldina toca ao piflno um novo fadf.)
~ portugués, o narrador nos mostra, novamente, a constituigdo de seus senti-
“mentos intimos:
" (1) @ histérin rimada de um amor infeliz. Falava-se nas “raias do
- ciame, nas rochas de Cuscais, nas noites de luar, nos suspiros da
saudade”, todo o palavreado mérbido do sentimentalismo lishoeta.
Leopoldina dava tons dolentes & voz, revirava um olhar expirante
()
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— Lindo! - suspirava Lufsa."®

. Néo ¢ preciso muita perspicdcia para perceber que, se 0s versos do
poeta e do fado portugués sio de um sentimentalismo reles (juizo do nar-
rador) ¢ elas ficam comovidas, isso significa que o mesmo se encontra
numa posicio diferenciada das personagens, acima desse "sentimentalis-
mo lishoeta” que tanto as emociona. E notéria a superioridade, para nio
dizer o autoritarismo desse narrador. Mas niio podemos perder de vista
- Dosso intento, o de averiguar o cariter que assumem o amor e a paixiio
| para tal narrador

~ Asrelagdes amorosas sdo, em geral, referidas por ele como ilicitas

Ou pecaminosas. Todas as personagens possuem ou possufram amantes, ou

Vivem concubinatos nio assumidos. Assim acontece com o Conselheiro

Aciicio, amancebado com a criada num terceiro andar da rua do Ferregial;

°°llll vizinha Gertrudes, criada ¢ concumbina do professor de Matemiiti-

3

©8; com o primo de Jorge, Ernestino, escritor de teatro ¢ que vive com

...............................

\*
® QUEIROZ, Eca. ap. cit., p. 11, v. |
W Idem, . 68, v. 1
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uma "atrizita" de ar tisico; com a cozinheira de Luisa, que, quando se vé
sozinha em casa, corre a colocar na janela um tapete velho que é o sinal
esperado por seu amante, Pedro, para procurd-la. Nem Jorge escapa ao
perfil insistentemente referido, ja que no Alentejo, durante sua viagem g
trabalho, envolye-se em casos de amor com a mulher do estanqueiro e do
delegado.

Certamente hi muita dentincia social nessas referéncias, mas subjaz
ao texto de E¢a uma nogdo de amor que exclui qualquer possibilidade de
realizagio desse sentimento e da manutengiio de um padrio moral. Outrg
aspecto peculiar € a referéncia ao amor velho, principalmente o amor das
mulheres velhas, sempre assinalado com um tom de nitido desprezo. O de-
sejo que D. Felicidade alimenta pelo Conselheiro Acdcio é ridiculo, histé-
rico ¢ desbaratado; existe, é descrito, mas os comentarios do narrador se
encarregam de tirar dele qualquer dignidade.

Havia cinco anos que D. Felicidade o amava,

T PP R T PR T TP, L T T T P PPN, Fresabaisbasan

Havia sobretudo nele uma beleza, cuja contemplagio demo-
rada a estonteava como um vinho forte: era a calva, Sempre tivery
0 gosto perverso de certas mulheres pela calva dos homens, ¢
aquele apetite insatisfeito inflamara-se com a idade,
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E a boa, a pobre D. Felicidade, tinha agora pesadelos lasci-
vos ¢ as melancolias do histerismo velho!'”

E mais adiante:

D. Felicidade quis entio saber as horas, Comegava a enfis-
tinr-se. Tinha esperado encontrar o Conselheiro: por ele, para lhe
parecer bem, fizera o sacrificio de se apertar; Acicio nfio vinha, os
£ases comegavam a afronti-la; e o despeito daquela auséneia au-
mentava-The a tortura da digestio. Na sua cadeira, com o corpo

mole (,..)"

Em igual medida, esse narrador vai fazer questdo de indicar a exis-
téncia do homossexualismo feminino infantil através da personagem Leo-
poldina. Mas nio como algo relevante na constituigio dessa, e sim como
um mero capricho. A personagem iniciou-se sexualmente através de seus
"sentimentos" e eles sdo insubstituiveis e [he arrancam suspiros até sua
idade adulta. Sio didglogos gratuitos, de uma futilidade pueril, mas eleya-
dos a categoria de graves confissdes devido a énfase picante dos comenta-

rios do narrador, nosso sujeito psicoldgico, muito empenhado em pintar a
cena com tintas de erotismo.

"7 tbidem, p. 14-15, v, |
W thidem, p. 38, v. 1.
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Puseram-se n falar dos "sentimentos". Leopoldina tivera
quatro; & mais bonita era a Joaninha, a Freitus. Que olhos! E que
bem feita! Tinha-1he feito a corte um més!,..

~ Tolices! ~ disse Luisa corando um pouco,

~ Tolices! Por qué? . i

Ail, era sempre com saudades que falava dos "sentimentos",
Tinham sido as primeiras sensagdes, as mais intensas, Que agonia
de citimes! Que delfrio de reconciliagdes! E os beijos furtados! E
os olhares! E os bilhetinhos, ¢ todas as palpitagdes do coragiio, as

rimeiras da vida! ‘ A
1 ~ Nunca ~ exclamou -, nunca, depois de mulher‘ senti por

um homem o, que senti pela Joaninha!...Pois podes cret..,
-

ko v':Um‘\'lltimo aspecto demonstra a incongruéncia da personagem pr}n-
g{p frente aos apelos que lhe sio impostos. pelo naxjrador. Fazemos refe-
réncia 4o modo como Lufsa reage ao adultério cometido, no retorno do.es-
. ¢ o final trigico que lhe estd destinado em fu'nc.’io do mcfn*'l'o molfvo.
!ﬁ“ que, nas interpretagdes do narrador, "se. fazu: escarlate”, r‘l'lbonz;-
va', "corava’, cujo rosto se "alterava" ¢ as faces abrasavam-se" a todo
Wto. ou seja, cuja constituigiio parecia, no decorrer do romflncc..nao
woder esconder qualquer sentimento intimo, demonstrandp-os imediata-
mente no fisico (mais precisamente nas faces) passa a conviver com J9rge
‘uma vida dividida entre o trabalho doméstico diurno, imposto por Juhefnn
'a'm,’ﬁom da manutengiio do segredo, ¢ 08 prazeres do quarto, onde vive
uma vida verdadeira. Entretanto, essa dicotomia se dé, estranhamente, sem
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rubores, e até com uma certa "consciéncia”,

De resto, ela mesma se esforgava por desenvolver aguela
paixiio, achando nela a compensagio inefivel das suas humilha-
Goes. (...) Porque sempre o amarg, decerto, rccnnhcclmm agorn —
mag nilo tanto, nfio tho exclusivamente! Nem ela sabia. Envergo-
4 nhava-s¢ mesmo, sentindo vagamente naquela violéncia amo-
rosa pouca dignidade conjugal: suspeitava que o que tinha era
apenas um capriche, Um capricho por seu marido! Nito The pare-
cia rigorosamente casto... Que Ihe importava, de resto? Aquilo
fazia-a feliz. Fosse o que fosse era delicioso!

Ao principio, a idéla do outro pairava constantemente sobre
esse amor (...). Mas pouco o pouco esquecera-o tanto, o outro e
que a sun recordngiio, quando por acaso voltava, nio dava mais
amargor & nova paixilo, que um torrfio de sal pode dar as & uas de
uma torrente. Que feliz que seria — se niio fosse a infame!”

Refugiava«se, entlio, no amor de Jorge como na sua anica

consolaglio. A noite trazia-lhe a sua desform: Juliana a essa hora

dormia; nfio via a sua cara medonha; niio a receava; nfio tinha de a

elogiar; niio trabalhava por ela! Era ela mesma, era Luisa, como

R ——

" Ioidem, P69, v 1
% Ioldem, p. 44, v. 11. (0s grifos slio meus)
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aniea! Estava na sua alcovs, com o seu marido, fichada por don-
tro, livre! Podia viver, rir, conversar, ter até apetite!®*

O problema de Luisa nio &, evidentemente, o fato de sentir-se culpa-
da frente ao marido: o problema de Luisa advém da chantagem imposta

Juliana. Se Juliana niio existisse, ndo haveria crises, ndo haveria infor- : ,
mo, nido haveria necessidade de matar a personagem. Aqueles rubores, § ., Egh O primo Basilio. Sso Paulo; Editora M‘émbd;,s,};:,‘: ?::},,,”pma.
aqueles cometimentos espontineos de ares pudicos, ndo passavam de re. B e i Tomen, ST
cursos dos quais o narrador se utilizava para adicionar as cenas temperos § Wd‘mm i ) :(p. 87-179),
maliciosos. O autoritarismo do narrador & de tal ordem que somos condu- § Tm In: EIKHENBAUM et al. Teoria da Literatura: forma-
zidos a concluir, numa leitura menos atenta, sobre o perfil moral da perso- s0s, 4 ed. Porto Alegre: Editora Globo, 1978 (p. 169-204),
nagem. O raciocinio, equivocado, seria mais ou menos esse: ela ¢ ingénua,
niio tem experiéncia, é recatada, ficou muito tempo longe do marido, foi
iludida pelo ardiloso primo e Pagou seu erro com a morte, Conclusdes fal-
sas, pois que, como j& vimos, nio fapresentam contraponto no desenho da
prépria personagem.

Foi na andlise pormenorizada do narrador, na hermenéutica da sua
"existéncia” que reconstituimos Luisa. Dessa forma, ¢ o narrador que ins-
mmumunivusoeamdemgnmossenﬁdosdoamoredapnixlono
romance, E, nesse universo, o amor, a paixiio, a afeigdo, ou qualquer outra
expressiio que utilizemos para designar os sentimentos intimos, estiio mer-
gulbados num invélucro de hipocrisia ¢ superficialidade. Nio hi amor, hi
m&mgnnﬁm.hipormenwizadudewdqbesscnsuais.haumalibido
que se exaspera.

Nlovunosdiscuﬁraqmnrelcvinciaounﬁodctaltemiﬁm,pﬁmi-
plhnenteeonsidumdoaexohqueapmduziuConmdo. forgoso ¢é reco-
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